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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.° 42/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, ao abrigo do
disposto no artigo 24.° do «Contrato de concessao do exclusivo
da exploragdo de corridas de cavalos a galope» em vigor e nos
termos dos n.” 1 e 2 do artigo 2.° e do artigo 15.° do Decreto-Lei
n.° 13/92/M, de 2 de Marco, o Chefe do Executivo manda:

1. E renovada a nomeagio, como delegado do Governo junto
da Companhia de Corridas de Cavalos de Macau, S.A.R.L., de
Lam Hou Iun, pelo prazo de um ano, a partir de 1 de Marco de
2012.

2. O exercicio das funcdes acima referidas é remunerado pela
quantia mensal de 9 200 patacas.

24 de Fevereiro de 2012.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 43/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 1 do artigo 10.° dos Estatutos do Instituto para os Assuntos
Civicos e Municipais, aprovados pela Lei n.° 17/2001, o Chefe do
Executivo manda:

E renovada a nomeacio de Lo Veng Tak, como vice-presiden-
te do Conselho de Administracao do Instituto para os Assuntos
Civicos e Municipais, por um periodo de dois anos a partir de 3
de Marco de 2012, por possuir experiéncia e capacidade profis-
sional adequadas para o exercicio das suas fungoes.

24 de Fevereiro de 2012.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 44/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 5.° do Regulamento Administrativo n.° 1/2007 e do Des-
pacho do Chefe do Executivo n.° 264/2007, o Chefe do Executi-
vo manda:

1. Sao nomeados membros do Conselho para o Desenvolvi-
mento Econémico:

1) Nos termos da alinea 3) do n.° 1 do artigo 4.° do Regula-
mento Administrativo n.° 1/2007:
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Vong Kok Seng (efectivo) e Ho Fu Keong (suplente), em re-
presentagdo da Associacdo Comercial de Macau;

Wong Kuai Leng (efectivo) e Lei Chi Hong (suplente), em
representacdo da Associagdo Geral dos Operarios de Macau.

2) Nos termos da alinea 4) do n.° 1 do artigo 4.° do Regula-
mento Administrativo n.° 1/2007:

Filipe Santos; Wong Hau Yan; Kong Ioi Fai; Stanley Ho; Ho
Man Cheong; He Haiming; Ng Fok; Ng Lap Seng; Iu Veng Ion;
Chow Kam Fai David; Ma Iao Hang; Kou Hoi In; Tsui Wai
Kwan; Chan Lai Kow; Chan Sau San; Chan Chi Kit; Johnson
Chan; Anténio Chui Yuk Lum; Vitor Cheung Lup Kwan; Au
Chong Kit; Leong Kam Chun; Leong Ping Chiu; Hoi Man Pak;
Xu Kaicheng; Fong Chi Keong; Fong Ka Chio; Wong Chi Seng;
Wan Chun; Ye Yixin; leong Wan Chong; Yeung Tsun Man Eric;
Ieong Tou Hong; Lao Nga Fong; Lao Ngai Leong; Pun Hon
Veng; Huen Wing Ming Patrick; Lou I Wa; Ngan In Leng; Kwan
Fung; Ambrose So.

3) Nos termos da alinea 5) do n.° 1 do artigo 4.° do Regula-
mento Administrativo n.° 1/2007:

O director dos Servicos de Economia, ou o seu substituto le-
gal;

O presidente do Conselho de Administragdo da Autoridade
Monetdria de Macau, ou o seu substituto legal;

O director dos Servigos de Turismo, ou o seu substituto legal.

2. O presente despacho entra em vigor no dia 11 de Margo de
2012.

27 de Fevereiro de 2012.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 5/2012

Considerando que o Governo Popular Central ordenou a
aplicacdo na Regido Administrativa Especial de Macau das Re-
solucdes do Conselho de Seguranca das Nacdes Unidas n.° 1970
(2011), relativa a paz e seguranca em Africa, e n.° 1973 (2011),
relativa a situacdo na Libia;

Mais considerando que, em 25 de Marco de 2011 e em 24 de
Junho de 2011, o Comité estabelecido pela Resolucdo n.° 1970
(2011) procedeu a actualizacdes da lista das pessoas singulares e
entidades sujeitas as medidas impostas nos nimeros 15 e/ou 17
da Resolucdo n.° 1970 (2011) ou no n.° 19 da Resolugao n.° 1973
(2011);

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.® 3/1999 da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau, a nota relativa as referidas actualizagdes, na sua
versao original em lingua inglesa, acompanhada da respectiva
tradugdo para a lingua portuguesa.

Promulgado em 23 de Fevereiro de 2012.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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The Chairman of the Security Council Committee established pursuant to resolution 1970 (2011) concerning the Libyan Arab
Jamabhiriya presents his compliments to the Permanent Representatives of Member States to the United Nations and wishes to con-

vey the following:

On 24 June 2011, the Committee approved the addition of the entries specified below to its List of Individuals and Entities sub-

ject to the travel ban and/or assets freeze.

Newly designated individuals:

14.

AL-BARASSI, Safia Farkash

(Listed on 24 June 2011 pursuant to
paragraph 15 of resolution 1970 and
paragraph 19 of resolution 1973)

Married to Muamar QADHAFT since
1970. Owner of Buraq Air (airline
company) headquartered in the Mit-
tiga International Airport in Tripoli.
Farkash operates the company with
the approval of her husband.

Significant personal wealth, which
could be used for regime purposes.
Her sister Fatima FARKASH is mar-
ried to ABDALLAH SANUSSI, head
of Libyan military intelligence.

DOB: 1952
POB: Al Bayda, Libya

15.

ZLITNI, Abdelhaziz

(Listed on 24 June 2011 pursuant to
paragraph 15 of resolution 1970 and
paragraph 19 of resolution 1973)

Minister for Planning and Finance in
Colonel Qadhafi’s Government; in-
volved in violence against demonstra-
tors.

Secretary of the General People’s
Committee for Finance and Planning.
Zlitni is currently acting as temporary
head of the Central Bank of Libya. He
was previously National Oil Corpora-
tion Chairman.

Our information suggests that he is
currently engaged in trying to raise
funds for the regime to replenish Cen-
tral Bank reserves already spent on
sustaining the current military cam-

paign.

DOB: 1935

Newly designated entities:

ZUEITINA OIL COMPANY

(Listed on 24 June 2011 pursuant to
paragraph 19 of resolution 1973)

Owned or controlled by Libyan Na-
tional Oil Corporation.

a.k.a: ZOC; ZUEITINA
Address:
Zueitina Oil Building,

Sidi Issa Street, Al Dahra Area, P.O.
Box 2134, Tripoli, Libya

Previously, on 25 March 2011, the Committee had updated an existing entry on its List:

Number

Name

Justification

Identifiers

10.

Qadhafi, Saadi

(Listed on 26 February 2011 pursuant
to paragraph 15 of resolution 1970; on
17 March 2011 pursuant to paragraph
17 of resolution 1970)

Commander Special Forces.

Son of Muammar Qadhafi. Closeness
of association with regime. Command
of military units involved in repression
of demonstrations

Passport number: 014797
DOB: 27 May 1973

POB: Tripoli, Libya

To obtain a fully updated version of the List, Member States are encouraged to consult, on a regular basis, the Committee’s web-

site at the following URL: http://www.un.org/sc/committees/1970/.
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O Presidente do Comité do Conselho de Seguranga estabelecido pela Resolugdo n.° 1970 (2011) relativa a Jamahiriya Arabe Li-
bia apresenta os seus cumprimentos aos Representantes Permanentes dos Estados Membros das Nacoes Unidas e deseja manifes-
tar o seguinte:

Em 24 de Junho de 2011, o Comité aprovou o aditamento das entradas abaixo especificadas a Lista das Pessoas e Entidades sujei-

tas a proibicdo de viajar e/ou congelamento de bens.

Pessoas recentemente designadas:

(Inserida na lista em 24/06/2011 em
conformidade com o n.° 15 da Reso-
lugdo n.° 1970 e o n.° 19 da Resolugado
n.° 1973)

14. AL-BARASSI, Casada com Muamar QADHAFI | Data de nascimento:
Safia Farkash desde 1970. Proprietdria da Buraq Air | 1952
(companhia aérea) sedeada no Aero- | Local de nascimento:
(Inserida na lista em 24/06/2011 em | porto Internacional de Mittiga em Tri- | Al Bayda, Libia
conformidade com o n.° 15 da Reso- | poli. Farkash opera a companhia com
lugdo n.° 1970 e o n.° 19 da Resolugdo | o consentimento do seu marido.
n.° 1973)
Fortuna pessoal significativa, que po-
deria ser usada para fins do regime. A
sua irma Fatima FARKASH ¢ casada
com ABDALLAH SANUSSI, chefe
dos servicos de informacdo militares
libios.
15. ZLITNI, Abdelhaziz Ministro do Planeamento e Financas | Data de nascimento: 1935

no Governo do Coronel Qadhafi; en-
volvido em actos de violéncia contra
manifestantes.

Secretario do Comité Geral Popular
para as Financas e Planeamento. Zlitni
desempenha actualmente fungdes de
chefe interino do Banco Central da
Libia. Foi anteriormente Presidente
da «National Oil Corporation».

A nossa informacdo sugere que se
encontra actualmente empenhado em
tentar angariar fundos para o regime
para reconstituir as reservas do Banco
Central que ja foram utilizadas para
apoiar a actual campanha militar.

Entidades recentemente designadas:

ZUEITINA OIL COMPANY

(Inserida na lista em 24/06/2011 em
conformidade com o n.° 19 da Resolu-
¢do n.° 1973)

Propriedade ou controlada pela
Libyan National Oil Corporation.

T.C.P.: ZOC; ZUEITINA

Endereco: Zueitina Oil Building, Sidi
Issa Street, Al Dahra Area, P.O. Box
2134, Tripoli, Libia

Anteriormente, em 25/3/11, o Comité tinha actualizado uma entrada existente na sua Lista:

Numero

Nome

Justificacao

Identificadores

10.

Qadhafi, Saadi

(Inserida na lista em 26/02/2011 em
conformidade com o n.° 15 da Reso-
lucdo n.° 1970; em 17/03/2011 em con-
formidade com o n.° 17 da Resolugao
n.° 1970)

Comandante das Forcas Especiais.
Filho de Muammar Qadhafi. Estreita
associacdo ao regime. Comandante de
unidades militares envolvidas na re-
pressdo de manifestacdes.

Passaporte n.®: 014797
Data de nascimento: 27/05/1973

Local de nascimento: Tripoli, Libia

Para obter uma versdo completamente actualizada da Lista, os Estados Membros sdo incentivados a consultar regularmente a pa-
gina electrénica do Comité no seguinte enderego: http://www.un.org/sc/committees/1970/.
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Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 12 de
Dezembro de 2011:

Lok Weng Hou — admitido por assalariamento, pelo periodo
experimental de trés meses, como assistente técnico admi-
nistrativo de 2.? classe, 1.° escaldo, nos SASG, nos termos dos
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 20 de Fe-
vereiro de 2012.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 28 de Fevereiro de 2012.
— O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Despacho da Secretaria para a Administracao
e Justica n.° 3/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 1) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 ¢ 5 da
Ordem Executiva n.° 120/2009, com a nova redacgao dada pela
Ordem Executiva n.° 26/2011, a Secretaria para a Administragao
e Justica manda:

Sao subdelegados no director dos Servigos de Administracdo
e Funcdo Publica, José Chu, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessdrios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestagdo
dos «Servigos de Manutencdo do Sistema Electromecanico do
Centro de Dados do Governo da Regiao Administrativa Es-
pecial de Macau», a Direccao dos Servigos de Administracao e
Funcédo Publica, a celebrar com a «Companhia de Construgdo
Ng Kam Kee, Limitada».

23 de Fevereiro de 2012.

A Secretdria para a Administracdo e Justiga, Florinda da Rosa
Silva Chan.

Despacho da Secretaria para a Administraciao
e Justica n.° 4/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 1) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 e 5 da
Ordem Executiva n.° 120/2009, com a nova redac¢do dada pela
Ordem Executiva n.° 26/2011, a Secretdria para a Administragao
e Justica manda:

Sao subdelegados no director dos Servigos de Administracdo
e Fungéo Publica, José Chu, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa



N.210—7-3-2012

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — Il SERIE

1919

(M) GRAFT HETRITHRARRRE (FTEHHE SR
B) WEFE -

SE-CHECASTEH

fTECEF A AR BREERK

ZE-CHEZHASHHRITBUES R AR A E

MAoZEEE RFR

Especial de Macau, como outorgante, no contrato para a aquisi-
c¢do do servico de «aluguer de impressoras», destinado a Direc-
¢do dos Servigos de Administracdo e Fung¢do Publica, a celebrar
com a «Pro-Tech Tecnologia (Macau) Limitada».

27 de Fevereiro de 2012.

A Secretdria para a Administracao e Justica, Florinda da Rosa
Silva Chan.

Gabinete da Secretdria para a Administragao e Justiga, aos
28 de Fevereiro de 2012. — A Chefe do Gabinete, Cheong Chui
Ling.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 34/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basi-
ca da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.**1,2 e 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, com a redaccido dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretédrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

1. Sdo subdelegados no presidente do Conselho Administrati-
vo do Fundo de Turismo, Jodo Manuel Costa Antunes, ou no seu
substituto legal, todos os poderes necessdrios para representar a
Regido Administrativa Especial de Macau, como outorgante, no
contrato de prestagdo de servigos de promogao e de propagan-
da de turismo de Macau, a celebrar com a «Companhia de PIA
Asia Pacific (Macau), Limitada».

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

22 de Fevereiro de 2012.
O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 23 de Fevereiro de 2012. — A Chefe do Gabinete, Cheung
So Mui Cecilia.

BEHnIBSaIaRHLE

58 3/2012 s TIETI s Rt~

R ERERR O ERAR - BRREE LB EELRCS
MEE62H T H 2851 (SO) #f » MULE R EAIMIE 157 A%R -

GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 3/2012

A TDM — Teledifus@o de Macau, S.A., adiante designada por
TDM, sociedade comercial anénima, registada na Conservatdria
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dos Registos Comercial e de Bens Méveis sob o n.° 2 851(SO)
a fls. 62v do livro C8, com sede em Macau, na Rua de Francisco
Xavier Pereira, n.° 157A, € titular do direito resultante da con-
cessdo por arrendamento do terreno com a drea de 1 504 m?, situ-
ado na ilha da Taipa, no aterro da Baia do Pac On, junto a Rua
de Choi Long e ao Beco da Sorte, designado por lote «<PO3b»,
conforme inscri¢io a seu favor sob o n.° 11 817 a fls. 478 do livro
F40K, titulada pelo Despacho n.° 168/SATOP/96, publicado no
Boletim Oficial de Macau n.° 48, II Série, de 27 de Novembro de
1996.

O referido terreno encontra-se descrito na Conservatoria do
Registo Predial, adiante designada por CRP, sob o n.° 22 795 a
fls. 362 do livro B108K e demarcado na planta n.° 3 313/1990,
emitida pela Direccdo dos Servicos de Cartografia e Cadastro,
adiante designada por DSCC, em 28 de Novembro de 2011.

A TDM, através de declaracdo de 18 de Outubro de 2011,
veio comunicar a desisténcia da concessdo, por arrendamento,
do aludido terreno, ao abrigo do artigo 108.° da Lei n.° 6/80/M,
de 5 de Julho, deliberada pelo Conselho de Administracdo em
30 de Margo de 2005.

Assim;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 108.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas manda:

1. E declarada a desisténcia pela TDM da concessio, por
arrendamento, do terreno com a area de 1 504 m? demarcado
na planta n.° 3 313/1990, emitida pela DSCC em 28 de Novem-
bro de 2011, descrito na CRP sob 0 n.° 22 795 a fls. 362 do livro
B108K, situado na ilha da Taipa, no aterro da Baia do Pac On,
junto a Rua de Choi Long e ao Beco da Sorte, designado por
lote «PO3b».

2. Em consequéncia da desisténcia referida no nimero
anterior, o terreno ai identificado, com o valor atribuido de
$ 12 372 921,00 (doze milhdes, trezentas e setenta e duas mil,
novecentas e vinte e uma patacas), reverte, livre de énus ou
encargos, a posse da Regido Administrativa Especial de Macau,
para integrar o seu dominio privado.

3. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
28 de Fevereiro de 2012.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si o.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 4/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea c¢) do n.° 1 do artigo 29.°, do artigo 49.° e seguintes, da
alinea d) do n.° 2 do artigo 56.° e do artigo 129.° todos da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para os Transportes e
Obras Publicas manda:

1. E cedido a Regido Administrativa Especial de Macau, o di-
reito de propriedade perfeita do terreno com a drea de 437 m?,
situado na peninsula de Macau, onde se encontrava construido
o prédio com os n.”* 4 e 4A da Travessa de Maria Lucinda, des-
crito na Conservatdria do Registo Predial sob o n.° 973.

2. Para efeitos de unificagdo do regime juridico, sdo concedi-
das, por arrendamento, nos termos e condigdes constantes do
contrato em anexo, que faz parte integrante do presente despa-
cho, uma parte do referido terreno com a drea de 370 m? e uma
parcela de terreno contigua com a drea de 9 m% nio descrita na
aludida conservatdria, para serem anexadas de forma a consti-
tufrem um unico lote com a drea de 379 m?, para ser aprovei-
tado com a construcdo de um edificio de 7 pisos, destinado a
habitacio e comércio.

3. Por forga dos novos alinhamentos definidos para o local, a
parte remanescente do terreno identificado no n.° 1, com a area
de 67 m?, é integrada no dominio ptiblico da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, como via publica.

4. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
28 de Fevereiro de 2012.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si lo.

ANEXO

(Processo n.’ 2 120.01 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.° 12/2011
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A Companhia de Desenvolvimento South View Bay Limita-
da, como segundo outorgante.

Considerando que:

1. A «Companhia de Desenvolvimento South View Bay Limi-
tada», com sede em Macau, na Estrada de D. Jodao Paulino, s/n,
Edificio Sai Mong Ieong Fa Un, Bloco 13, r/c, B, registada na
Conservatdria dos Registos Comercial e de Bens Méveis sob o
n.° 26 034 (SO), é titular, em regime de propriedade perfeita, do
terreno com a drea de 437 m?, situado na peninsula de Macau,
onde se encontrava construido o prédio com os n.” 4 e 4A da
Travessa de Maria Lucinda, descrito na Conservatdria do Regis-
to Predial, adiante designada por CRP, sob o n.° 973 a fls. 230v
do livro B6, conforme inscrigao a seu favor sob o n.° 143 659G.

2. Pretendendo proceder ao reaproveitamento do terreno
com a construgdo de um edificio de 7 pisos, em regime de pro-
priedade horizontal, destinado a habitacdo e comércio, a referi-
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da sociedade submeteu, em 19 de Julho de 2010, a apreciacao da
Direcgdo dos Servicos de Solos, Obras Piblicas e Transportes,
adiante designada por DSSOPT, um projecto de arquitectura
que foi considerado passivel de aprovacdo, condicionada ao
cumprimento de alguns requisitos técnicos, por despacho da
subdirectora destes Servicos, de 10 de Setembro de 2010.

3. O terreno encontra-se demarcado e assinalado com as le-
tras «A», «Cl» e «C2», respectivamente, com as areas de 370
m?, 65 m? e 2 m?, na planta n.° 4 223/1992, emitida pela Direc¢io
dos Servicos de Cartografia e Cadastro, adiante designada por
DSCC, em 4 de Novembro de 2010.

4. Por forga dos novos alinhamentos definidos para o local,
a execucdo do aproveitamento do terreno em aprego exige a
desanexacdo de duas parcelas assinaladas com as letras «Cl»
e «C2», com a drea global de 67 m? para integrar o dominio
publico da Regido Administrativa Especial de Macau, adiante
designada por RAEM, como via ptblica, e a anexa¢do de uma
parcela de terreno contigua com 9 m? do dominio privado da
RAEM, assinalada com a letra «B».

5. A aludida sociedade, em 9 de Dezembro de 2010, veio ma-
nifestar a vontade de ceder 8 RAEM o direito de propriedade
sobre o terreno com a drea de 437 m? anteriormente identifica-
do e, simultaneamente, solicitou a concessao, por arrendamento,
a seu favor, de uma parte do mesmo terreno, com a area de 370
m?, assinalada com a letra «A» na citada planta cadastral, bem
como a concessdao no mesmo regime da parcela de terreno con-
tigua com a drea de 9 m? assinalada na mesma planta com a le-
tra «B», para serem anexadas de forma a constituirem um tnico
lote com a area de 379 m?.

6. Reunidos os documentos necessarios a instru¢do do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao cédlculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta do contrato que mereceu a concor-
dancia da requerente, expressa em declaracdo apresentada em
27 de Maio de 2011.

7. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em 10
de Novembro de 2011, emitiu parecer favoravel ao deferimento
do pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do
Executivo, de 30 de Novembro de 2011.

8. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢gdes do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas a requerente e por esta
expressamente aceites, conforme declaragdo apresentada em 12
de Janeiro de 2012, assinada por Ip Veng Chong, residente em
Macau, na Rua do Chunambeiro, Edificio Fong Keng Fa Un,
14.° andar I, na qualidade de administrador e em representacao
da «Companhia de Desenvolvimento South View Bay Limita-
da», qualidade e poderes verificados pelo 1.° Cartério Notarial,
conforme reconhecimento exarado naquela declaragao.

9. A concessiondria prestou as caucdes nos termos estipulados
no contrato titulado pelo presente despacho.

10. Encontrando-se o terreno objecto de cedéncia, descrito
na CRP sob o n.° 973, onerado com hipoteca registada na CRP
com o n.° 77 169C a favor do Banco Comercial de Macau, S.A.,
esta entidade declarou, nos termos legais, autorizar o cancela-
mento dessa hipoteca quanto as parcelas de terreno a integrar
no dominio publico, assinaladas com as letras «C1» e «C2» na
referida planta cadastral, bem como autorizar que a hipoteca
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sobre a parcela do mesmo terreno a integrar no dominio pri-
vado, assinalada com a letra «A», passe a onerar o respectivo
direito resultante da concessdo por arrendamento.

Clausula primeira — Objecto do contrato
1. Constitui objecto do presente contrato:

1) A cedéncia onerosa pelo segundo outorgante a favor do
primeiro outorgante, que aceita, do direito de propriedade
sobre o terreno com a drea de 437 m? (quatrocentos e trinta e
sete metros quadrados), onde se encontrava construido o pré-
dio n.”* 4 e 4A da Travessa de Maria Lucinda, na peninsula de
Macau, assinalado com as letras «A», «Cl» e «C2» na planta
n.° 4 223/1992, emitida em 4 de Novembro de 2010, pela DSCC,
descrito na CRP sob o n.° 973 a fls. 230v do livro B6 e inscrito a
favor do segundo outorgante sob o n.° 143 659 G:

(1) A parcela «A», com a drea de 370 m? (trezentos e setenta
metros quadrados) e com o valor atribuido de $ 3 619 048,00 (trés
milhdes, seiscentas e dezanove mil e quarenta e oito patacas),
passa a integrar o dominio privado da RAEM e mantém o 6nus
da hipoteca voluntdria inscrita na CRP a favor do banco credor
sob on.®77 169 C;

(2) As parcelas «Cl» e «C2», com as areas de 65 m? (sessenta
e cinco metros quadrados) e 2 m? (dois metros quadrados) e
com o valor atribuido de $ 88 031,00 (oitenta e oito mil e trinta
e uma patacas), passam a integrar o dominio piblico da RAEM,
como via publica, livre de 6nus ou encargos;

2) A concessdo, em regime de arrendamento, a favor do se-
gundo outorgante, da parcela de terreno referida na subalinea (1)
da alinea 1), assinalada com a letra «A» na mencionada planta,
a qual ¢é atribuido o valor de $ 3 619 048,00 (trés milhoes, seis-
centas e dezanove mil e quarenta e oito patacas), com 6nus hi-
potecario a incidir agora sobre o direito resultante da concessao
por arrendamento;

3) A concessdo, em regime de arrendamento, a favor do segun-
do outorgante, da parcela de terreno com a 4rea de 9 m? (nove
metros quadrados), contigua a parcela de terreno identificada na
subalinea (1) da alinea 1), ndo descrita na CRP, assinalada com a
letra «B» na planta acima mencionada, a qual é atribuido o valor
de $ 88 031,00 (oitenta e oito mil e trinta e uma patacas).

2. As parcelas de terreno referidas no nimero anterior, assina-
ladas com as letras «A» e «B» na referida planta, destinam-se a
ser anexadas e aproveitadas conjuntamente, em regime de
arrendamento, constituindo um tnico lote com a drea de 379 m?
(trezentos e setenta e nove metros quadrados), de ora em dian-
te designado, simplesmente, por terreno, e cuja concessao passa
a reger-se pelas cldusulas do presente contrato.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento € valido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, contados a partir da data da publicagdo no Boletim Oficial
da Regiao Administrativa Especial de Macau do despacho que
titula o presente contrato.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior, pode,
nos termos da legislacdo aplicdvel, ser sucessivamente renovado.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno ¢é aproveitado com a construcido de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 7 (sete)
pisos, afectado as seguintes finalidades de utilizagao:
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1) Habitagdo: com a 4rea bruta de construgio de 2 273 m%;
2) Comércio: com a drea bruta de construgio de 99 m?.

2. As dreas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificacdes, a realizar no momento da vistoria, para
efeito de emissd@o da licenca de utilizacao respectiva.

Clausula quarta — Renda
1. O segundo outorgante paga a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de execucdo da obra de aproveitamen-
to, $ 8,00 (oito patacas) por metro quadrado do terreno conce-
dido, no montante global de $ 3 032,00 (trés mil e trinta e duas
patacas);

2) Ap0s a conclusio da obra de aproveitamento, passa a pa-
gar:

(1) $ 4,00 (quatro patacas) por metro quadrado de drea bruta
de construgdo para habitacao;

(2) $ 6,00 (seis patacas) por metro quadrado de area bruta de
construcdo para comércio.

2. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados
a partir da data da publicacdo no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau do despacho que titula o
presente contrato, sem prejuizo da aplicacao imediata de novos
montantes da renda estabelecidos por legislacdo que, durante a
vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo do aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da publicagio
no Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau
do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no niimero anterior inclui os prazos para
a apresentagao, pelo segundo outorgante, e apreciacio, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licencas.

3. Relativamente a apresentacdo dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 30 (trinta) dias, contados da data da publicagdo do despa-
cho mencionado no n.° 1, para a elaboracdo e apresentagdo do
projecto de obra (projecto de fundagdes, estruturas, dguas, esgo-
tos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificacdo da apro-
vacdo do projecto da obra, para a apresentagdo do pedido de
emissao da licenca da obra;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenga da
obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, os projectos sé se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

Clausula sexta — Encargos especiais

Constitui encargo especial a suportar exclusivamente pelo se-
gundo outorgante a desocupacdo do terreno assinalado com as
letras «A», «B», «Cl» e «C2» na planta n.° 4 223/1992, emitida
em 4 de Novembro de 2010, pela DSCC, e a remo¢ao do mesmo
de todas as construcdes, materiais e infra-estruturas, porventura,
af existentes.
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Cldausula sétima — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante de $ 3 707 079,00 (trés mi-
lIhdes, setecentas e sete mil e setenta e nove patacas) da seguinte
forma:

1) $ 3 619 048,00 (trés milhoes, seiscentas e dezanove mil e
quarenta e oito patacas), em espécie, pela cedéncia da parcela
«A» referida na subalinea (1) da alinea 1) do n.° 1 da cldusula
primeira;

2) $ 88 031,00 (oitenta e oito mil e trinta e uma patacas), em
espécie, pela cedéncia das parcelas «Cl» e «C2» referidas na
subalinea (2) da alinea 1) do n.° 1 da cldusula primeira.

Clausula oitava — Multas

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento de qualquer um
dos prazos fixados na cldusula quinta, o segundo outorgante fica
sujeito a multa, que pode ir até $ 4 000,00 (quatro mil patacas),
por cada dia de atraso, até 60 (sessenta) dias; para além desse
periodo e até ao maximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica
sujeito a multa até ao dobro daquela importancia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula nona — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caucdo no valor de
$ 3 032,00 (trés mil e trinta e duas patacas), por meio de depdsi-
to ou garantia bancdria aceite pelo primeiro outorgante.

2. O valor da caugdo, referido no nimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caucao referida no n.° 1 é devolvida ao segundo outor-
gante pela Direcgdo dos Servigos de Finangas, a pedido daque-
le, apds a apresentacdo da licenga de utilizagdo emitida pela
DSSOPT.

Clausula décima — Transmissdo

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessdo,
enquanto o terreno nao estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizacdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissdrio a revisdo das condigdes do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do nimero ante-
rior, o segundo outorgante, para garantia da obrigacdo af esta-
belecida, presta uma caugéo no valor de $ 180 000,00 (cento e
oitenta mil patacas), por meio de dep6sito em dinheiro, garantia
bancdria ou seguro-caucio, em termos aceites pelo primeiro ou-
torgante, a qual serd devolvida, a seu pedido, com a emissdo da
licenca de utilizagdo ou a autorizagdo para transmitir os direitos
resultantes da concessao.
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Clausula décima primeira — Fiscalizagdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos da Administracao,
que ai se desloquem no desempenho da sua acgdo fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcao.

Clausula décima segunda — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da clau-
sula oitava;

2) Alteragdo, ndo consentida, da finalidade da concessdo, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;

3) Interrupcdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato € declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade do contrato determina a reversdo do terreno
a posse do primeiro outorgante, com todas as benfeitorias af in-
troduzidas, sem direito a qualquer indemnizagdo por parte do
segundo outorgante.

Cldausula décima terceira — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteracdo, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessao, no caso de ja estar concluido o
aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na cldusula
sexta;

4) Transmissdo de situa¢des decorrentes da concessdo, com
violagdo do disposto na cldusula décima.

2. A rescis@o do contrato ¢ declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula décima quarta — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o da Regido Administra-
tiva Especial de Macau.

Cldusula décima quinta — Legislagdo aplicavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicdvel.
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Ne| M(m) | P (m) N° | M(m) | P (m) Ne° | M (m) | P (m)
1 19 593.2 17 692.8 7 19 609.2 17 688.0 13 19 613.4 17 670.1
2 19 600.1 17 694.3 8 19 610.3 17 682.8 14 19 607.6 17 669.6
3 19 602.6 17 695.0 9 19 610.9 17 680.1 15 19 607.6 17 669.5
4 19 605.5 17 695.7 10 19 611.5 17 677.5 16 19 607.2 17 669.4
5 19 607.1 17 696.1 11 19 612.1 17 674.9 17 19 608.2 17 665.8
6 19 608.1 17 692.0 12 19 612.9 17 672.1 18 19 598.6 17 669.1
19 19 594.7 17 688.4
"= 370 Ak mHCL" = 65 Tk
m? Area m?
M mw#"B" = 9 FH*k B @i "c2" = 2 FHKk
Area m? Area m?
pY% Confrontagdes actuais:
- A+B HilY
Parcelas A+B
I - ATREE 3-3R5%(n°9614) K 5-5BYf (n°606);
N - cCalcada de Eugénio Gongalves n°s3-3A(n°9614) e n°s5-5B(n°606);
Wo- KTFVNE 3R AEEE 2-2D8% (n°971) o CRIBL RN
S - Rua do Bazarinho n°3 e Travessa de Maria Lucinda n°s2-2D(n°971), parcela C2 e
Rua Nova;
# - TP 5-5a%E (n°2340) » 7-7BEE (n°679) - 9-9AHK (n°4418) » 11-11BHE(n°972) » ATV
3k AR 2-2D8% (ne971) ;
B - Rua do Bazarinho n®s5-5A(n°2340), n°s7-7B(n°679), n°s9%9-%A (n°4418), n°sll-11B

(n°972), Rua do Bazarinho n°3 e Travessa de Maria Lucinda n°®s2-2D(n°971);
P - KFREE 7-7B%E (n°2839) f cLihbi;
W - Calcada de Eugénio Goncalves n°s7-7B(n°2839) e parcela Cl;

- Cl oM
Parcela C1

b - AKFEREE 7-7BYE (n°2839);
N - Calcada de Eugénio Gongalves n°s7-7B(n°2839);

Mo- T eMERIETHL 45 (n°686)

S - Rua Nova n°6 e Beco dos Cavaleiros n°4(n°686);

#o- AR,

E -~ Parcela A;

P- BT eRRRJETHL 4%k (no686) MIGTHL;

W - Rua Nova n°6 e Beco dos Cavaleiros n°4(n°686) e Beco dos Cavaleiros;
- Cc2 Mg

Parcela C2

At - AL,

N - Parcela 3;

N/ - R -

s/w - Rua Nova.
fiizk © - carcl+c2 BUHIERRURIRSE 973 (PPE) -
OBS: As parcelas “A+Cl+C2” correspondem a totalidade da descrigd@o n°973(PPF).

=SB > ARG R E BRSO SR o SRR R B T AR AR L -
A parcela “B” é terreno que se presume omisso na C.R.P., por forca dos novos
alinhamentos deve ser solicitada & Administragdo a concessdo da parcela em causa.

- nCL+C2 Y FIPEA SR - HERIR LS R B A R B TR A A kM
As parcelas “C1+C2” sdo terreno destinado a via publica, devendo para o efeito ser
desocupado e integrado no Dominio Publico da Regido Administrativa Especial de Macau.

WO OB & 8 o B R

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

B AT £ 4223/1992 7 04/11/2010
Anexo & Planta de

TE-CHECHTPAHRKER TH R ERBAE Gabinete do Secretario para os Transportes e Obras Piblicas,
aos 29 de Fevereiro de 2012. — O Chefe do Gabinete, Wong
PAEFAE IR Chan Tong.
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Y REL:

COMISSARIADO CONTRA A CORRUPCAO

Extractos de despachos

Por despachos do Ex."™ Senhor Comissario contra a Cor-
rupc¢ao, de 31 de Janeiro de 2012:

Tang Shu Qing — renovada a comissdo de servico, pelo pe-
riodo de dois anos, como chefe do Departamento das Rela-
¢oes Comunitarias, nos termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei
n.° 10/2000, 30.°, n.° 1, e 32.°, n.° 1, do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 3/2009, conjugado com o artigo 8.° do Regula-
mento Administrativo n.® 26/2009, a partir de 1 de Fevereiro
de 2012, por possuir competéncia profissional e experiéncia
adequadas para o exercicio das suas fungoes.

Kuok Weng Ian — contratada além do quadro, pelo periodo de
um ano, como técnica superior de 2.* classe, 1.° escalao, nos
termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000, 30.°, n.° 1,
do Regulamento Administrativo n.° 3/2009, e 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 1 de Fevereiro de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Comissario contra a Cor-
rupgao, de 7 de Fevereiro de 2012:

Soénia Cristina Martins dos Santos e Silva — renovado o contra-
to além do quadro, pelo periodo de um ano, como técnica su-
perior assessora, 3.° escaldo, nos termos dos artigos 16.° e 30.°
da Lei n.° 10/2000, 30.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.° 3/2009 e 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 6 de Abril
de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Comissario contra a Cor-
rupgao, de 13 de Fevereiro de 2012:

Leung Mei Meng — renovada a comissdo de servico, pelo pe-
riodo de um ano, como técnica superior principal, 1.° escaldo,
nos termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.® 10/2000, 30.°,
n.°1,e 32.°, n.° 1,do Regulamento Administrativo n.® 3/2009,
a partir de 3 de Margo de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Comissario contra a Cor-
rupgdo, de 23 de Fevereiro de 2012:

Cheong Kei I — nomeado, em comissdo de servigo, pelo perio-
do de dois anos, técnico principal, 2.° escaldo, nos termos dos
artigos 16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000, 30.°,n.° 1,e 32.°,n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 3/2009, conjugado com o ar-
tigo 13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.® 14/2009, a partir de 13 de
Abril de 2012.

Comissariado contra a Corrupcao, aos 28 de Fevereiro de 2012.
— O Chefe de Gabinete, Sam Vai Keong.
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COMISSARIADO DA AUDITORIA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Adjunto do Comissario da
Auditoria, de 23 de Fevereiro de 2012:

Luiz Amado de Vizeu, técnico superior assessor principal, 2.° es-
caldo, de nomeacao definitiva, da DSEJ — prorrogada a sua
requisicdo, pelo periodo de um ano, na mesma categoria e
escaldo, neste Comissariado, nos termos dos artigos 25.° da Lei
n.° 11/1999, 32.° do Regulamento Administrativo n.® 12/2007,
e 34.°do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Margo de 2012.

Wong Chan Fong, técnico superior assessor, 3.° escaldo, de no-
meacao definitiva, da CP — prorrogada a sua requisi¢ao,
pelo periodo de um ano, na mesma categoria e escalao, neste
Comissariado, nos termos dos artigos 25.° da Lei n.® 11/1999,
32.° do Regulamento Administrativo n.° 12/2007, e 34.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Margo de 2012.

Comissariado da Auditoria, aos 2 de Marco de 2012. — A
Chefe do Gabinete do Comissario da Auditoria, substituta,
Brenda Cunha e Pires.
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SERVICOS DE ALFANDEGA

Extractos de despachos

Por despachos da subdirectora-geral, de 30 de Janeiro de
2012:

Che Man Lan — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnica superior de 2.* classe,
n.° 050 010, 2.° escaldo, indice 455, nos termos dos artigos
25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M,
de 21 de Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 3 de Fevereiro de 2012.

Wong Weng Seng, Leong Iat Hao e Ho Kan Fat — renovados os
contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, como
operdrios qualificados n.”* 090 011, 090 021 e 015 921, 2.° es-
caldo, indice 160, respectivamente, nos termos dos artigos 27.°
e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 3 de Fevereiro de 2012.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 14 de Fevereiro de 2012:

O pessoal abaixo mencionado — nomeado, definitivamente,
verificador de primeira alfandegario, 1.° escaldo, da carreira
geral de base do quadro de pessoal alfandegdrio destes Servi-
cos, tendo em considerag@o o disposto no artigo 8.°, n.° 4, da
Lei n.° 2/2008, nos termos dos artigos 19.°,20.%, n.° 1, alinea a),
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do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
conjugado com o artigo 2.° do Regulamento Administrativo
n.° 8/2008:

Verificadora de primeira
alfandegdria

n.° 02 920 Leong Ut Chan

n.° 06 920 Hon Wai Man
n.° 08 921 Leong Wai Kin

» » »

Verificador de primeira
alfandegéario

» » »

n.° 09 921 Leong Io Keong

Verificadora de primeira n.° 13 920 Lei Sok Man

alfandegaria

Verificador de primeira
alfandegério

n.° 14 921 Lam Kuong Keong

Verificadora de primeira
alfandegdaria

n.° 15 920 Cheong Vai Peng

n.° 16 920 Tai Wai Kin

n.° 19 920 Chau Kit Sam
n.°22 920 Pun Pui Kuan
n.°24 920 Leong Wai Leng
n.°27 921 Wong Kuok Heng

» » »
» » »
» » »
» » »

Verificador de primeira
alfandegério

Verificadora de primeira
alfandegdria

n.°28 920 Lei Veng Iu

Verificador de primeira
alfandegério

n.°29 921 Tang Kam Iao

» » »

n.° 33 921 Wong Sai Im

Verificadora de primeira n.° 34 920 Ip Vai San

alfandegdria

Verificador de primeira
alfandegario

n.° 35 921 Kong Chi Wai

» » » n.°36 921 Kam Kam Fai

A antiguidade e o vencimento em relagdo a promog¢ao ao pos-
to em questdo do pessoal acima referido sdo contadas a partir
de 16 de Janeiro de 2012.

Por despacho do director-geral, de 16 de Fevereiro de 2012:

Lei Cheng Long — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, como auxiliar n.° 090 031, 2.° esca-
130, indice 120, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 29 de Fevereiro de 2012.

Por despachos da subdirectora-geral, de 21 de Fevereiro de
2012:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, nas respectivas
categorias, escaldo e indice a cada um indicados, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, alterado pelo De-
creto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 29 de
Fevereiro de 2012:

Lei Kam Peng, como adjunto-técnico de 1.” classe, n.” 050 020,
1.° escaldo, indice 305;
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Cheng Kam Fong, Hao Sio Mei, Cheang Pou Chi, Hoi Oi
Leng e Ho Sao Leng como assistentes técnicos administrativos
de 1.2 classe, n.” 050 040, 080 050, 080 061, 080 070 e 080 080, 1.°
escaldo, indice 230;

Io Cheng I Anita, como assistente técnica administrativa de 2.*
classe, n.° 080 090, 2.° escalao, indice 205.

Servicos de Alfandega, 1 de Marco de 2012. — A Subdirecto-
ra-geral, Lai Man Wa.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extractos de despachos

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 8 de Fevereiro
de 2012:

Vu Si Lai, adjunto-técnico de 1.” classe, 1.° escaldo, contratada
além do quadro, deste Gabinete — alterado o seu indice
salarial para o 2.° escaldo, indice 320, ao abrigo do artigo
13.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 19/2000, de 6
de Marco, na redaccdo dos Regulamentos Administrativos
n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de De-
zembro e n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, e artigo 13.°,n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, de 3 de Agosto, conjugado com
os artigos 25.° e 26. do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de
Janeiro de 2012.

Por despacho do presidente, de 15 de Fevereiro de 2012:

Leong Heng Ian Ana, adjunto-técnico especialista, 3.° escaldo,
do quadro de pessoal dos SAAL — prorrogada, pelo periodo
de um ano, a sua requisicdo, na mesma categoria e escaldo,
neste Gabinete, nos termos do artigo 13.°, n.” 1 e 4, do Re-
gulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, na re-
daccdo dos Regulamentos Administrativos n.° 39/2004, de 22
de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro e n.® 39/2011,
de 19 de Dezembro, conjugado com o artigo 34.°do ETAPM,
vigente, a partir de 1 de Abril de 2012.

Por despacho do presidente, de 16 de Fevereiro de 2012:

Cheong Ka Wa, técnica superior de 1. classe, 2.° escaldo, contra-
tada além do quadro, deste Gabinete — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3." do contrato ascendendo para técnica
superior principal, 1.° escaldo, indice 540, ao abrigo do artigo
13.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 19/2000, de 6
de Marco, na redaccdo dos Regulamentos Administrativos
n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de De-
zembro e n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, e artigo 14.°,n.° 1,
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alinea 2), da Lei n.° 14/2009, de 3 de Agosto, conjugado com
os artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 16 de
Fevereiro de 2012.

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 28 de Fevereiro
de 2012:

Silvia de Assis, assistente técnica administrativa principal, 1.° es-
caldo, contratada além do quadro, deste Gabinete — alterado
o seu indice salarial para o 2.° escaldo, indice 275, ao abrigo
do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.° 19/2000, de 6 de Marco, na redaccao dos Regulamentos
Administrativos n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, n.° 35/2009,
de 18 de Dezembro e n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, e artigo
13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, de 3 de Agosto, conju-
gado com os artigos 25.° ¢ 26. do ETAPM, em vigor, a partir
de 10 de Janeiro de 2012.

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 29 de Fevereiro
de 2012:

Ian Weng Ieong, motorista de ligeiros, 1.° escaldo, assalariado,
deste Gabinete — renovado o referido contrato, pelo periodo
de um ano, e alterado o seu indice salarial para a mesma cate-
goria, 2.° escaldo, indice 160, ao abrigo do artigo 13.°,n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, na
redaccdo dos Regulamentos Administrativos n.® 39/2004, de 22
de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro e n.® 39/2011, de
19 de Dezembro, e n.° 1, alineas 6) e 7), do Despacho do Pre-
sidente do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugados
com os artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 13
de Margo de 2012.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, 1 de
Marco de 2012. — O Chefe do Gabinete, Tang Pou Kuok.
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FUNDACAO MACAU
Extracto de despacho

De acordo com os artigos 41.°, n.° 3, e 43.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/2006, republicada nos termos do Despacho
do Chefe do Executivo n.° 426/2009, publica-se a 1.* alteracao
ao orcamento privativo da Fundagdo Macau para o ano eco-
némico de 2012, autorizada por despacho de S. Ex.” o Chefe do
Executivo, de 22 de Fevereiro de 2012:

“E-CEERMERERSRELE —RIEN

1.” alteracio ao orcamento privativo da Fundacio Macau do ano 2012

BA{if Unidade: #[J¥MOP

e — TR AR R g SENIIIEER S LS
, o R E ok #fEHE o i
Céd. contas org. . . ~ Reforgos/ Anulagdes
. . Cédigo da conta Designacdo de gastos L
uniformizadas Inscrig¢ao
21-00 IHB L H R E D)
Despesas com actividades e comparticipagoes financeiras
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BA{{f Unidade: #[J#MOP

L — PR R 57 e SEIIEER S B e
, N R H #APEH . )
Céd. contas org. . Reforcos/ Anulacdes
. . Codigo da conta Designagdo de gastos .
uniformizadas Inscricao
21-01 HE 1,500,000.00
Despesas com actividades
6129 HirEE 1,500,000.00
Outros projectos
26-00 B=FHIEZ Y n REEIEZ IR
Fornecimentos de terceiros
26-02 RZ TR 800,000.00
Seguranca, limpeza e condominio
6321 — st 800,000.00
Gastos gerais
26-10 HEESZ 700,000.00
Encargos diversos
6321 — RS 700,000.00
Gastos gerais
HEE | 1,500,000.00 | 1,500,000.00
Total

CSE AT HRREPIEEETRRE g —EE ¢
RER—%EA  #A

O Conselho de Administracdo da Fundacdo Macau, aos 15 de
Fevereiro de 2012. — O Presidente, Wu Zhiliang. — O Vogal,
Zhong Yi Seabra de Mascarenhas.
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GABINETE PARA A PROTECCAO DE DADOS PESSOAIS

Extractos de despachos
Por despacho da signataria, de 10 de Fevereiro de 2012:

Ho Heng Lam, técnico superior de 2.” classe, 1.° escaldo, contra-
tado além do quadro, deste Gabinete — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, conjugado com a Lei n.° 14/2009, a partir
de 1 de Marco de 2012.

Por despacho da signatéria, de 14 de Fevereiro de 2012:

Mok Man Wai, técnica de 2.7 classe, 1.° escaldo, contratada além do
quadro, deste Gabinete — renovado o contrato, pelo periodo
de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, conjugado com a Lei n.° 14/2009, a partir de 1 de Mar-
¢o de 2012.

Gabinete para a Protec¢do de Dados Pessoais, aos 27 de Fe-
vereiro de 2012. — A Coordenadora do Gabinete, Chan Hoi
Fan.
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Extractos de despachos
EATBES R AR =T~ T HEHZHUR ¢ , _ .
Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-

R T (RFAHFHTIEASEAY B A RE tracao e Justica, de 20 de Janeiro de 2012:
TAARBREIBUE - DURGIINE R TS A S R A R R Wong Mei Wa — contratada por contrato além do quadro, pelo
B T SR R B T B S  BREE260 0 B B periodo de um ano, como adjunto-técnico de 2.? classe, 1.° es-
U N caldo, indice 260, nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.°
FooE=RRRAEC e 26.°do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Margo de 2012.
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Por despacho da subdirectora dos Servicos, de 7 de Feve-
reiro de 2012:

Lai Peng Kuan, motorista de ligeiros, 5.° escal@o, assalariado, des-
tes Servigos — alterada a cldusula 3.” contratual para a mes-
ma categoria, 6.° escaldo, indice 220, nos termos do artigo 27.°,
n.°5,do ETAPM, em vigor, conjugado com o artigo 13.°,n.% 2,
alinea 3), 3 e 4, da Lei n.° 14/2009, a partir de 14 de Janeiro de
2012.

Direccdo dos Servicos de Assuntos de Justica, aos 29 de Feve-
reiro de 2012. — O Director dos Servicos, Cheong Weng Chon.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO
Extractos de despachos

Por despachos da subdirectora dos Servigos, de 2 de Feve-
reiro de 2012:

Chan Shek Hong, Chao Kam Wa Susana, Chao Sok Wa, Chao
Wai In, Cheang Ka Ieng, Cheng Ka Ian, Cheng Ut Chan,
Choi Pok Man, Chow Man I, Ip Cheng Man, Kou Hok Son,
Ko Kin Man, Lei Fong Meng, Loi Tak Wang, Lou Wai Chun,
Melissa Ng, Ng Lai Cheng, Ngai Mei Ieng, Ngan Wai Hong,
Si Tou Wai Tong, Sou Ka Fai, Tam Iok I, Tam Kuok Wai, Tam
Weng In, Vong Kuok Pang, Wan Sok I, Wong Hoi Wai e Wu
Sai Un — renovados os seus contratos além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.7 dos seus contratos com referéncia a categoria de adjunto-
-técnico de 2.* classe, 2.° escaldo, indice 275, nestes Servicos,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, con-
jugado com o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a
partir de 1 de Marco de 2012.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 6 de Fevereiro de 2012:

Lao Hio Hong e Cheong Chan Nei, adjuntos-técnicos de 2.*
classe, 1.° escaldo, assalariados, destes Servigos — alterados
os contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, na
mesma categoria e escaldo, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, a partir de 1 e 15 de Marco de 2012, res-
pectivamente.
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Por despachos da subdirectora dos Servicos, de 17 de Feve-
reiro de 2012:

Chan Un Cheng, Chao Sio Kun, Fok Keng Wai, Lam Iat Fong,
Lao Lauretta Kin Fong, Leong Seng Po, Ng Fong Ian, Tong Ka
Wai, adjuntos-técnicos de 1.* classe, 2.° escaldao, Cheong Hou In
e Ng Lok Lok, adjuntos-técnicos de 1.* classe, 1.° escaldo — re-
novados os seus contratos além do quadro, pelo periodo de um
ano, nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
vigente, a partir de 4 de Abril de 2012.

Direccdo dos Servigos de Identificagdo, aos 29 de Fevereiro
de 2012. — O Director dos Servicos, Lai leng Kit.
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da Universidade de Ciéncia e Tecnologia de Macau (Direito em

“— 2011 — Professor Universitario a tempo parcial

lingua portuguesa).”

JERRS -

da Universidade de Ciéncia e Tecnologia de Macau (Portugués

“— 2011 — Professor Universitério a tempo parcial

Juridico).” -

CE-CFE A HREIBEE
BR HE

IMPRENSA OFICIAL

Extracto de despacho

Por despachos do signatério, de 27 de Fevereiro de 2012:

Os assalariados abaixo mencionados, desta Imprensa — reno-
vados os respectivos contratos, pelo periodo de um ano, para
exercerem as mesmas fungdes, nos termos dos artigos 27.° e
28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro:

Lee Wai Leung, como operador qualificado, 6.° escaldo, a par-
tir de 18 de Margo de 2012;

Liu Kam Meng e Tao Chi In, como operadores qualificados, 6.°
escaldo, a partir de 20 de Marco de 2012.

Rectificacao

Tendo-se verificado uma inexactiddo, na versao portuguesa, no
extracto de despacho do Fundo de Pensdes, respeitante & no-
meacao da comissao de servigo de Ian Iat Chun, publicado no
Boletim Oficial da RAEM n.° 9/2012, II Série, de 29 de Feve-
reiro, a paginas 1817, procede-se a sua rectificacao:

Onde se 1é: « — 2011 — Professor Universitdrio a tempo par-
cial da Universidade de Ciéncia e Tecnologia de Macau (Direito
em lingua portuguesa).»

deve ler-se: «— 2011 — Professor Universitario a tempo par-
cial da Universidade de Ciéncia e Tecnologia de Macau (Portu-
gués Juridico)».

Imprensa Oficial, aos 29 de Fevereiro de 2012. — O Adminis-
trador, Tou Chi Man.
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FUNDO DE PENSOES

Extractos de despachos

Fixacdo de pensoes

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 27 de Fevereiro de 2012:

1. Leong Siu Man, verificador principal alfandegério, 4.° esca-
lao, dos Servicos de Alfandega, com o nimero de subscritor
33138 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desliga-
do do servico de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
12 de Fevereiro de 2012, uma pensdo mensal correspondente
ao indice 370 da tabela em vigor, calculada nos termos do ar-
tigo 264.°,n.”° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°,n.° 1, alinea
a), ambos do referido estatuto, por contar 36 anos de servigo,
acrescida do montante relativo a 5 prémios de antiguidade,
nos termos da tabela a que se refere o artigo 4.°, conjugado
com os artigos 7.°,8.° ¢ 9. da Lei n.® 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Hoi Hon Heng, auxiliar de enfermagem de 2.* classe, 7.° es-
caldo, dos Servigos de Saude, com o nimero de subscritor
15580 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado
do servigo de acordo com o artigo 262.°, n.° 1, alinea d), do
ETAPM, em vigor — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1,
do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 1 de Fevereiro de 2012, uma pensdao mensal correspon-
dente ao indice 180 da tabela em vigor, calculada nos termos
do artigo 264.°, n.”® 1 e 4, conjugado com o artigo 265.%, n.° 2,
ambos do referido estatuto, por contar 28 anos de servigo,
acrescida do montante relativo a 5 prémios de antiguidade,
nos termos da tabela a que se refere o artigo 4.°, conjugado
com os artigos 7.°,8.° ¢ 9.° da Lei n.® 2/2011.

2. O valor fixado serd abonado a partir de 1 de Agosto de 2013
de acordo com o artigo 310.°, n.° 2, do ETAPM, em vigor, que
estipula a percepcao da respectiva pensao decorridos 18 me-
ses sobre a data da notificacdo da pena.

3. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tragdo e Justica, de 28 de Fevereiro de 2012:

1. Ieong Vai Hong, investigador de 1.7 classe, 1.° escaldo, da Poli-
cia Judicidria, com o nimero de subscritor 35424 do Regime
de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo de
acordo com o artigo 263.°,n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vi-
gor, ou seja, aposentacao voluntéria por requerimento — fixa-
da, nos termos do artigo 1.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.” 107/85/M,
de 30 de Novembro, com inicio em 22 de Fevereiro de 2012,
uma pensido mensal correspondente ao indice 360 da tabela
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, con-
jugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do referido
estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela a
que se refere o artigo 4.°, conjugado com os artigos 7.°,8.° ¢ 9.°
da Lei n.° 2/2011.
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2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixacao das taxas de reversio

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistragdo e Justica, de 27 de Fevereiro de 2012:

Chu Siu Ian, técnica superior da Direc¢do dos Servigos de Turis-
mo, com o numero de contribuinte 3010731, cancelada a ins-
cricdo no Regime de Previdéncia em 31 de Janeiro de 2012,
nos termos do artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.® 8/2006 — fixadas as
taxas de reversdo a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta das
Contribui¢des Individuais» e 50% do saldo da «Conta das
Contribui¢cdes da RAEM», por completar 11 anos de tempo
de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°,n.° 1, do mesmo diploma.

Ku Kin Long, assistente técnico administrativo do Instituto
para os Assuntos Civicos e Municipais, com o ntimero de
contribuinte 3018112, cancelada a inscri¢do no Regime de
Previdéncia em 7 de Fevereiro de 2012, nos termos do artigo
13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversao a
que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, cor-
respondentes a 100% do saldo da «Conta das Contribuicdes
Individuais» e 50% do saldo da «Conta das Contribuicoes da
RAEM», por completar 12 anos de tempo de contribui¢do
no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°,n.° 1, do
mesmo diploma.

Vong Vai Tin, monitor da ETIH do Instituto de Formagao Turis-
tica, com o numero de contribuinte 6003620, cancelada a ins-
cricdo no Regime de Previdéncia em 4 de Fevereiro de 2012,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas
as taxas de reversdo a que tem direito no ambito do Regime
de Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta
das Contribuicdes Individuais» e 25% do saldo da «Conta
das Contribui¢des da RAEM», por completar 5 anos de tem-
po de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°,n.° 1, do mesmo diploma.

Lao Kam Chan, operdrio qualificado da Capitania dos Portos,
com o numero de contribuinte 6045110, cancelada a inscri-
¢do no Regime de Previdéncia em 8 de Fevereiro de 2012,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea /), da Lei n.° 8/2006
— fixadas as taxas de reversao a que tem direito no ambito
do Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos
saldos da «Conta das Contribui¢des Individuais», da «Conta
das Contribuicdes da RAEM» e da «Conta Especial», por
completar 32 anos de tempo de contribuicdo no Regime de
Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°,n.° 1, e 39.°,n.° 6, do
mesmo diploma.

Chau Su Sang, auxiliar da Capitania dos Portos, com o nimero
de contribuinte 6045314, cancelada a inscricdo no Regime
de Previdéncia em 8 de Fevereiro de 2012, nos termos do
artigo 13.°,n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as ta-
xas de reversdo a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta
das Contribui¢des Individuais» e da «Conta Especial», e
70% do saldo da «Conta das Contribui¢cdes da RAEM», por
completar 15 anos de tempo de contribuicdo no Regime de
Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°,n.° 1, e 39.°, n.° 6, do
mesmo diploma.
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Iong Sek Meng, auxiliar do Instituto para os Assuntos Civicos e
Municipais, com o niimero de contribuinte 6056910, cancela-
da a inscricdo no Regime de Previdéncia em 2 de Fevereiro
de 2012, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei
n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que tem direito
no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a
100% dos saldos da «Conta das Contribui¢des Individuais» e
da «Conta Especial», € 94% do saldo da «Conta das Contri-
buicoes da RAEM», por completar 23 anos de tempo de con-
tribuicdo no Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos
14.°,n.°1,e 39.°,n.° 6, do mesmo diploma.

Chan Kit Iong, auxiliar do Instituto para os Assuntos Civicos e
Municipais, com o nimero de contribuinte 6057860, cancela-
da a inscricdo no Regime de Previdéncia em 3 de Fevereiro
de 2012, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 3), da Lei
n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que tem direito
no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a
100% dos saldos da «Conta das Contribui¢des Individuais»,
da «Conta das Contribuicdes da RAEM» e da «Conta Es-
pecial», nos termos dos artigos 14.°,n.” 1 e 2, e 40.°, n.° 4, do
mesmo diploma.

Ng Chon Hang, adjunto-técnico da Direcgdo dos Servigos de
Identificagdo, com o nimero de contribuinte 6076201, cance-
lada a inscricao no Regime de Previdéncia em 21 de Feverei-
ro de 2012, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006
— fixada a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da
«Conta das Contribui¢gdes Individuais» e sem direito ao saldo
da «Conta das Contribui¢des da RAEM», por contar menos
de 5 anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdén-
cia, nos termos do artigo 14.°,n.° 1, do mesmo diploma.

Chan Ka Keong, técnico do Instituto para os Assuntos Civicos e
Municipais, com o nimero de contribuinte 6082490, cancela-
da a inscri¢ao no Regime de Previdéncia em 14 de Fevereiro
de 2012, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006
— fixada a taxa de reversao a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da
«Conta das Contribuicdes Individuais» e sem direito ao saldo
da «Conta das Contribui¢cdes da RAEM», por contar menos
de 5 anos de tempo de contribuicdo no Regime de Previdén-
cia, nos termos do artigo 14.°,n.° 1, do mesmo diploma.

Tong Io Mei, médica geral dos Servigos de Satde, com o nime-
ro de contribuinte 6126020, cancelada a inscri¢do no Regime
de Previdéncia em 8 de Fevereiro de 2012, nos termos do ar-
tigo 13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada a taxa de reversdo
a que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, cor-
respondente a 100% do saldo da «Conta das Contribuicdes
Individuais» e sem direito ao saldo da «Conta das Contribui-
¢coes da RAEM», por contar menos de 5 anos de tempo de
contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo
14.°,n.° 1, do mesmo diploma.

Kou Cham Tim, auxiliar do Gabinete de Comunicacio Social,
com o numero de contribuinte 6143618, cancelada a inscri-
¢do no Regime de Previdéncia em 20 de Fevereiro de 2012,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 82006 — fixada a
taxa de reversdo a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da «Conta das
Contribui¢des Individuais» e sem direito ao saldo da «Conta
das Contribui¢des da RAEM», por contar menos de 5 anos
de tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos
termos do artigo 14.°,n.° 1, do mesmo diploma.
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Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tracao e Justica, de 28 de Fevereiro de 2012:

Lau Chi Kuong, adjunto-técnico da Direccdo dos Servigos de
Assuntos de Justica, com o nimero de contribuinte 6119440,
cancelada a inscri¢do no Regime de Previdéncia em 3 de
Fevereiro de 2012, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei
n.° 8/2006 — fixada a taxa de reversdo a que tem direito no
ambito do Regime de Previdéncia, correspondente a 100%
do saldo da «Conta das Contribuicdes Individuais» e sem di-
reito ao saldo da «Conta das Contribui¢des da RAEM», por
contar menos de 5 anos de tempo de contribuicdo no Regime
de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo
diploma.

Fundo de Pensdes, 1 de Margo de 2012. — A Presidente do

THEMZEEG LR #HEfE  Conselho de Administragdo, leong Kim 1.
wBE DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA
B w1 5 Extractos de despachos
Y= ANTE-THETHE Nt
BIRRRI =% FoA=RZR Por despacho do director dos Servigos, de 3 de Fevereiro
Bl i ey 5 WE A 3] de 2012:
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Lam Chok Heng — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 1.° es-
caldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢dao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 2 de Marco de 2012.

Por despacho do director dos Servigos, de 7 de Fevereiro
de 2012:

Chou Kun Kun — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico especialista, 1.°
escalao, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do

B —F > BEARE—BEREREEEE 2B B 2% ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
— AR H L AR A - Dezembro, na red.acgéo do Decr.eto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 19 de Abril de 2012.
CE-CEZATHEHRET R
= FoR=tEERERR Direccdo dos Servicos de Economia, aos 27 de Fevereiro de
REE #EZE  2012.— O Director dos Servigos, substituto, Tai Kin Ip.
BIEBB DIRECCAO DOS SERVICOS PARA OS ASSUNTOS LABORAIS
# R @ Extractos de despachos
SR E A A — 4 — HIYH e AT Por despachos do signatdrio, de 4 de Janeiro de 2012:
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Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, na categoria e
indice a cada um indicados, para exercerem fungdes nestes
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Servigos, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Cheng Weng, como técnico superior de 1.7 classe, 1.° escaldo,
indice 485, a partir de 1 de Marco de 2012;

Luisa Maria da Silva Pedruco Novo, como adjunto-técnico
especialista, 3.° escaldo, indice 430, a partir de 22 de Marco de
2012;

Iong Ka Lon, como adjunto-técnico de 1.% classe, 1.° escaldo,
indice 305, a partir de 17 de Marco de 2012.

Por despachos do director dos Servicos, substituto, de 18 de
Janeiro de 2012:

Ho Ka Hou e Tang Chi Ieong — renovados os contratos além
do quadro, pelo periodo de um ano, como técnicos superio-
res de 2. classe, 1.° escalao, indice 430, nestes Servicos, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 21
de Fevereiro de 2012.

Por despachos do Ex."® Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 30 de Janeiro de 2012:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados além do
quadro, pelo periodo de um ano, na categoria e indice a cada
um indicados, para exercerem funcdes nestes Servigos, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccio do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Ng Iek Peng, como técnico superior de 2.* classe, 1.° escaldo,
indice 430, a partir de 23 de Margo de 2012;

Ng Ngai Hou, como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo,
indice 260, a partir de 24 de Fevereiro de 2012.

Direccdo dos Servigos para os Assuntos Laborais, aos 28 de
Fevereiro de 2012. — O Director dos Servigos, Shuen Ka Hung.
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CONSELHO DE CONSUMIDORES

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para a Econo-
mia e Finangas, de 20 de Fevereiro de 2012:

Leong Kam Chu — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.*
do seu contrato com referéncia a categoria de técnico de 2.*
classe, 2.° escaldo, indice 370, nos termos da Lei n.° 14/2009
e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
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Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 10
de Abril de 2012.

Sin Kuai Chan, assistente técnica administrativa de 2.* classe,
1.° escalao, assalariada, deste Conselho — alterado o seu
contrato para além do quadro, pelo periodo de um ano, na
mesma categoria e escaldo, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, a partir de 4 de Abril de 2012.

Choi Io Meng e Che Sio Weng, motoristas de ligeiros, 1.° escalao
— renovados os contratos de assalariamento, pelo periodo de
um ano, para exercerem fungdes neste Conselho, nos termos
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, a partir de 11 e 24 de Abril
de 2012, respectivamente.

Lei San San, Ieong Pui Yee, Un Hao Kuan, Lei Sok Man e Fong
Lai Sim, assistentes técnicas administrativas de 2.* classe, 2.°
escaldo, candidatas classificadas no concurso a que se refere a
lista inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 4/2012, 11 Série,
de 26 de Janeiro — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
dos seus contratos além do quadro, ascendendo a assistentes
técnicas administrativas de 1. classe, 1.° escaldo, indice 230,
neste Conselho, nos termos dos artigos 14.°, n.* 1, alinea 2), e
2,da Lei n.” 14/2009 e 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a par-
tir de 2 de Margo de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 29 de Fevereiro de 2012:

Lei Sok Man, assistente técnica administrativa de 2.* classe, 2.°
escaldo, contratada além do quadro, neste Conselho — reno-
vado o contrato, pelo periodo de um ano, nos termos da Lei
n.° 14/2009 e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 2 de Marco de 2012.

Conselho de Consumidores, 1 de Mar¢o de 2012. — O Presi-
dente da Comissao Executiva, Wong Hon Neng.
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GABINETE DE INFORMACAO FINANCEIRA

Extracto de despacho

Por despachos da coordenadora do Gabinete, de 27 de Ja-
neiro de 2012:

Ho Ka Son e Vong Fan Nei — renovados, por averbamento, os
contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, como
técnicos superiores de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 430, neste
Gabinete, ao abrigo do artigo 26.°, n.”* 1 e 3, do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezem-
bro, a partir de 4 de Abril de 2012.

Gabinete de Informacdo Financeira, aos 29 de Fevereiro de
2012. — A Coordenadora do Gabinete, Ng Man Seong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 28 de Fevereiro de 2012:

Lai Neng Kuan — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de

- DU G B SO S5 Z MR il G [FIAO R = K - B E . S L
5 o - ) » ) técnico superior principal, 1.° escaldo, indice 540, nos termos
RS — WA o5 i il iy B R - B RRh 540 - da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente,

a partir de 7 de Marco de 2012.
—E TR AT T HRRMREE R SR Direccao dos Servicos das Forcas de Seguranga de Macau,
‘ aos 29 de Fevereiro de 2012. — O Director dos Servigos, Pun Su
R B FE SR Peng, superintendente-geral.
BREERB CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA

il N

Mgk E R LA AIRN -F - ZF A+ E BEHAHUR

IRIBET (EPIRZERESRL A AN 2Bt/ e)
HEF-AEBLHRE-HNIME  GLERREREBRK
272971 - BB "HF=F—H# - DIERMRELE K
HIEANEIHZRMEZ T - BARFIRLE B S SR A B R
o AR EERY HTRRARET BRI -

—®m A RGOSR

Rk HNFEBRE

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 17 de Fevereiro de 2012:

Fong Kai Tong, guarda principal n.° 272 971 do CPSP — transita
para o quadro de pessoal da ESFSM, em regime de comissao
de servigo no ambito das FSM e passa a situacao de «adido
ao quadro», nos termos dos artigos 98.°, alinea c), e 107.°,n.° 1,
do EMFSM, vigente, a partir de 1 de Marco de 2012.

Corpo de Policia de Seguranca Publica, aos 28 de Fevereiro
de 2012. — O Comandante, Lei Siu Peng, superintendente-geral.
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Bach Thi Van Anh * Bui Huy Duong * Dao Van Dung »
Do The Anh * Doan Thi Thu Huyen * Duong Van Dai * Ho
Thuong Huong * Hoang Thanh Huyen * Le Quang Dao »
Le Thi Duyen * Le Thi Huong * Le Thi Ngoan * Le Thi Tuyet
Mai » Le Van Thinh » Le Xuan Gioi* Ngo Dinh Phong
Giang * Nguyen The Duyet * Nguyen The Hien * Nguyen Thi

ESTABELECIMENTO PRISIONAL DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 3 de Janeiro de 2012:

Bach Thi Van Anh, Bui Huy Duong, Dao Van Dung, Do The
Anh, Doan Thi Thu Huyen, Duong Van Dai, Ho Thuong
Huong, Hoang Thanh Huyen, Le Quang Dao, Le Thi Duyen,
Le Thi Huong, Le Thi Ngoan, Le Thi Tuyet Mai, Le Van Thinh,
Le Xuan Gioi, Ngo Dinh Phong Giang, Nguyen The Duyet,
Nguyen The Hien, Nguyen Thi Huong, Nguyen Thi Huyen,
Nguyen Thi Nguyen, Nguyen Thi Phuong Lanh, Nguyen
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Huong » Nguyen Thi Huyen » Nguyen Thi Nguyen * Nguyen
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Tuan » Nguyen Van Nam * Nguyen Van Tam * Pham Van
Nam * Phan Hong Van  Tran Cao Cuong * Tran Dinh Dung *
Tran Quang Nam * Tran Thi Huong * Tran Van Luong * Tran
Trieu Duc Tuong * Trinh Anh Ha °
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Thu Huong, Nguyen Trong Tuan, Nguyen Van Nam, Nguyen
Van Tam, Pham Van Nam, Phan Hong Van, Tran Cao Cuong,
Tran Dinh Dung, Tran Quang Nam, Tran Thi Huong, Tran
Van Luong, Tran Van Luu, Tran Xuan Tai, Trieu Duc Tuong e
Trinh Anh Ha, guardas, 1.° escaldo, assalariados deste EPM
— renovados os referidos contratos, pelo periodo de um ano,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgdo do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 21
de Marco de 2012.

Por despachos do director do EPM, de 9 de Janeiro de
2012:

Kong Tai Iok, médica geral, 4.° escaldao, contratada além do qua-
dro, do EPM — rescindido, a seu pedido, o referido contrato,
a partir de 28 de Fevereiro de 2012.

Choi Mei Wan, médica geral, 1.° escaldo, contratada além do
quadro, do EPM — rescindido, a seu pedido, o referido con-
trato, a partir de 28 de Fevereiro de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a,de 13 de Fevereiro de 2012:

Un Chi Kit, técnica de 2.7 classe, 1.° escaldo, contratada além do
quadro, do EPM — celebrado novo contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, como técnico de 2.” classe, 1.° esca-
lao, indice 350, neste EPM, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redac¢ao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 21 de Abril de 2012.

Por despachos da chefe do Departamento de Organizacao,
Informatica e Gestdo de Recursos, de 15 de Fevereiro de
2012:

Wong Hoi Ieong, Lei Kam Tim, Lio Chi Wai, Chu Hio Cheng,
Chang Kim Fong, Fong Tek Long, Choi Chi Chong, Tam Wai
Chong, Cheang Cheng Lim, Chou Heng, Sio Ieok Hou, Wong
Tong Neng, Leong Kin Meng, Fan Chi Kun, Leong Hon
Teng, Hong Sio Long, Chan Chi Seng, Chan Un Chi, Chao
Kai Man, Chan Seng Kuong, Cheang Hoi Lon, Ng Man Tak,
Chan Kun Io, Sou Keng Chio, Tsui Pedro, Lo Weng Keong,
Sou Hong U, Chan Weng Io, Cheong Man Chi, Cheang Wai
Hang, Ao Ieong Wai Keong, Wong Chon Man, Pun Chong
Kai, Ieong Tak Chi e Ng Kuok Chong, guardas, 1.° escalao,
em nomeacao provisoria, deste EPM — reconduzidos nos
cargos que desempenham, por mais um ano, nos termos dos
artigos 20.°, n.° 1, alinea a), e 22.°, n.” 1 e 2, do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 16 de Marco de 2012.

Estabelecimento Prisional de Macau, aos 29 de Fevereiro de
2012. — O Director, Lee Kam Cheong.
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CORPO DE BOMBEIROS

Extracto de despacho

Por Despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Seguran-
¢an.®023/2012, de 22 de Fevereiro de 2012:

1) Sdo nomeados definitivamente, nos termos dos artigos 79.°,
n.° 1, e 91.° do EMFSM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M,
de 30 de Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 51/97/M, de
24 de Novembro, chefes assistentes, 1.° escaldo, das carreiras
superiores do quadro de pessoal do Corpo de Bombeiros, os se-
guintes alunos do 10.° Curso de Formacao de Oficiais:

Alunon.®  Chefe assistente n.° Nome

243 400 011 Chu Chi Pan
236 400 121 Lao Hou Wai
242 401 121 Chan San In
240 402 120 Chiang Weng Io
241 428 981 Chan Kit Wa
239 435981 Wong Meng Fai
235 411 051 Cheong In Neng
244 410 041 Seong Wa
238 403 121 Che Wai San
237 404 121 Ng Chon Leong

2) O inicio do exercicio de fung¢des do pessoal nomeado por
este despacho, é reportado a 23 de Fevereiro de 2012, nos ter-
mos do artigo 80.°, alinea a), do EMFSM, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei
n.° 51/97/M, de 24 de Novembro.

Corpo de Bombeiros, 1 de Marco de 2012. — O Comandante,
Ma Io Weng, chefe-mor.
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SERVICOS DE SAUDE
Extractos de despachos

Por despacho do subdirector dos Servicos para os CSG, de
17 de Janeiro de 2012:

Dado que Fok Hong Medical Center (Macao) ndo cumpriu as
instrugdes dos Servigos de Saude quanto as alteracdes que
devam ser feitas nas instalagdes ou nos equipamentos afectos
a prestagdo dos cuidados de satde, ao abrigo das disposi¢des
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do artigo 24.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de De-
zembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de
Maio, é-lhe suspenso o alvard n.” AL-0145.

(Custo desta publicagdo $ 362,00)

Por despacho do subdirector dos Servicos, de 16 de Feve-
reiro de 2012:

Autorizada a farmacia «Tai Vo», alvara n.° 145, com local de
funcionamento na Rua Central da Areia Preta, n.° 226, «W»,
r/c e coc-chai, Macau, a comercializa¢ao de estupefacientes e
substancias psicotrépicas compreendidos nas Tabelas I a IV,
com excepcao da II-A, referidas no artigo 1.°,n.° 1, do Decre-
to-Lei n.° 34/99/M, de 19 de Julho. O prazo desta autorizacao
é de um ano, contado a partir da data desta publicacao.

(Custo desta publicagio $ 372,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos, substituto, para
0s CSG, de 20 de Fevereiro de 2012:

Hu Yu Chi e Ng Sio Long — concedidas autorizagdes para o
exercicio privado da profissdo de médico dentista, licengas
n.” D-0160 e D-0161.

(Custo desta publicagido $ 284,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos, substituto, para
o0s CSG, de 22 de Fevereiro de 2012:

Leong Chi Lap e Chong Yiu Leung — concedidas autorizagdes
para o exercicio privado da profissdo de médico de medicina
tradicional chinesa, licencas n.”* W-0384 e W-0385.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Chan Hio Wai — concedida autorizag@o para o exercicio pri-
vado da profiss@o de técnico de meios auxiliares de diagnds-
tico e terapéutica (anélises clinicas e satide publica), licenca
n.° T-0199.

(Custo desta publicagdo $ 294,00)

Por despacho do subdirector dos Servicos, substituto, para
os CSG, de 23 de Fevereiro de 2012:

Lam Mat Mat — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exerci-
cio privado da profissdo de médico, licenca n.” M-1718.

(Custo desta publicagio $ 274,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos, substituto, de
24 de Fevereiro de 2012:

Conforme o pedido do portador da titularidade, Fong Kwok
Long, é cancelado o alvard n.° 53 da farmacia «Ho Lan Yun»,
com local de funcionamento na Avenida do Conselheiro Fer-
reira de Almeida, n.° 32M, r/c com sobreloja, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 304,00)

Conforme o pedido do portador da titularidade, Chang Hin
Cheong, é cancelado o alvara n.° 109 da firma de importacao,
exportagdo e venda por grosso de produtos farmacéuticos



1948

P71 1T 233 —— 48—

HI10H —201243H7H

HAEHRELH T HFE34/99MBFEES E— G — R e s
FI) A F&— 28 3R A B I oy B RS e Rk '8 R LB 2 St T~
B A8 BT A - S R K ST A 1697 ZAE B -

GEIETIEE R $402.00)

BER-F-ZFE A HHEARR - REEEERERR
HIHET -

PR — R B L - RER S B-1914 -
(RBIETIEE R $264.00)

I FR A AR 55 C-0261 5% T B AT h SRR IR L2 3P AT - AL HR
BRETEA/AHZE20/98/MEEL BRI+ A="+——H%
84/90/MBF L2 B+ RS I RUE

CEHETEE R $314.00)

B £ /N D-006358 F BHEE AR g IR 2 B ] - (AT
HETAA+/AHE20/98/MIRES BTN F_H=+—H%F
84/90/MERIES B+ RS K BUE -

CEHETEERR $314.00)

ER-Z-CF A L HAR R E A EHE R RS
s

P FEIH—— IR AE S5 M- 150957 B8 4 SRR > 27 7] o
CRIATIZEEE R $264.00)

HE—JEHEOR > RS W-03435f 1 B A4 SRR 2
FFA] o Ryl -

CRIETIEE R $284.00)

SEE BRI FEHESR - BUSE AL-0090/1 58 HEHR

EAII
(BTSSR $274.00)

ER-Z-"F AR R EHE R R
#os

BEE — B REEPEERE > BRRRE
W-0386 °

(RIETIEE s $284.00)

TLRER ~ HRE - BB —E e B L - &
IE#RTEAE + E-1915 » E-1916 ~ E-1917 »

CGEHETIEE R $284.00)

«Lap Kei», e declaro caducada a autorizag@o para a impor-
tacdo, exportagdo e venda por grosso de estupefacientes e
substancias psicotrépicas compreendidos nas Tabelas I a IV,
referidas no artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.® 34/99/M, de
19 de Julho, com local de funcionamento na Travessa dos
Santos, n.° 16, cave B, Macau.

(Custo desta publicagéo $ 402,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos, substituto, para
os CSG, de 24 de Fevereiro de 2012:

Chong Lai Meng — concedida autorizac¢ao para o exercicio pri-
vado da profissdo de enfermeiro, licenga n.° E-1914.

(Custo desta publicagdo $ 264,00)

Tam Chi Kan — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo 12.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na
redacgdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a auto-
rizagdo para o exercicio da profissao de mestre de medicina
tradicional chinesa, licenga n.® C-0261.

(Custo desta publicagio $ 314,00)

Wong Sio Chan — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo
12.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redac¢do do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a
autorizagdo para o exercicio da profissdo de médico dentista,
licenca n.” D-0063.

(Custo desta publicagio $ 314,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG, de
27 de Fevereiro de 2012:

Lam Ka Meng — concedida autorizacdo para o reinicio da pro-
fissdo de médico, licenca n.® M-1509.

(Custo desta publicagdo $ 264,00)

Ha Ngok Fat — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exerci-
cio privado da profissao de médico de medicina tradicional
chinesa, licencga n.® W-0343.

(Custo desta publicagio $ 284,00)

Cancelada, a seu pedido, a autorizacdo para o exercicio do alva-
ra de Vista Medical Centre I, alvara n.” AL-0090/1.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG, de
28 de Fevereiro de 2012:

Ou Junyan — concedida autorizacdo para o exercicio privado
da profissao de médico de medicina tradicional chinesa, li-
cenca n.® W-0386.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Kong Choi Ian, Wong Ka I e Ao Ieong Kuok Heong — conce-
didas autorizagdes para o exercicio privado da profissdo de
enfermeiro, licengas n.” E-1915, E-1916 e E-1917.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)
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Cheng Ka Man — concedida autorizac@o para o exercicio priva-
do da profissao de médico, licenca n.© M-1880.

(Custo desta publicagdo $ 264,00)

Pang Chi Hou — concedida autorizag@o para o exercicio priva-
do da profissdo de terapeuta (terapia ocupacional), licenca
n.° T-0200.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG, de
29 de Fevereiro de 2012:

Si Weng — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exercicio
privado da profissdo de médico, licenca n. M-1080.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Alice Garcia e Chan Kin Seng — suspenso, a seu pedido, por
dois anos, o exercicio privado da profissao de médico de me-
dicina tradicional chinesa, licengas n.” W-0332 e W-0344.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Kuok U — concedida autorizacdo para o reinicio da profissao
de mestre de medicina tradicional chinesa, licenga n.® C-0430.

(Custo desta publicagdo $ 264,00)

So Nga Teng — concedida autorizacdo para o exercicio privado
da profissao de enfermeiro, licenca n.® E-1918.

(Custo desta publicacdo $ 264,00)

Concedido alvara para o funcionamento de Mix Medical Cli-
nic, situado na Rua Sul do Patane, n.° 337, Lok Yeong Fa
Un, BL. 1 e 2 (Lei Hong, Lei Tai Kok), r/c-C, Macau, alvara
n.° AL-0218, cuja titularidade pertence a Wong Tang Tat, com
residéncia na Rua dos Pescadores, Hang Tat, 8.° andar E, Ma-
cau.

(Custo desta publicacio $ 353,00)

Concedido alvard para o funcionamento de Clinica de Caridade
e de Benevoléncia da Associagdo Budista Tung Cheng Yuen,
situada na Rua Sul do Patane, n.° 19, Centro Comercial Wa
Pou, 5.° andar F, Macau, alvarad n.° AL-0219, cuja titularidade
pertence a Associa¢do Budista Tung Cheng Yuen, com sede
na Av. de Venceslau de Morais, n.° 185, Macau Industrial
Center, 6.° andar B, Macau.

(Custo desta publicacdo $362,00)

Concedido alvara para o funcionamento de Policlinica Medici-
na Tradicional Chinesa Hong Wang, situada na Rua Sul do
Patane, n.° 19, Centro Comercial Wa Pou, 9.° andar B, Macau,
alvard n.° AL-0220, cuja titularidade pertence a Lam Kin
Lam, com residéncia na Travessa dos Colonos, Kuong Pui, 4.°
andar, Macau.

(Custo desta publicacdo $ 353,00)

Servigos de Satude, 1 de Margo de 2012. — O Director dos
Servigos, Lei Chin Ion.
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Chan Pak Tim — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de dois anos, como técnico superior de 1. classe, 1.° es-
caldo, indice 485, neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, em vigor, a partir de 8 de Abril de 2012.

Rectificacoes

Por terem saido inexactos, por lapso deste Instituto, os ex-
tractos de despachos respeitantes a renovac¢io dos contratos
celebrados com Wong Hung Keong, Lam Kam Tong e Ma Kam
Hong, publicados no Boletim Oficial da RAEM n.° 6/2012, 11
Série, de 8 de Fevereiro, a paginas 1024 e 1025, se rectifica:

Onde se 1€: «...a partir de 29 de Fevereiro de 2012.»

deve ler-se: «...a partir de 1 de Marco de 2012.».

— Por ter saido inexacto, por lapso deste Instituto, o extracto
de despacho na versao chinesa, publicado no Boletim Oficial da
RAEM n.° 8/2012, IT Série, de 22 de Fevereiro, a paginas 1676,
se rectifica:

Onde se 1&: “JEAZE”

deve ler-se: “J& /N,

Instituto Cultural, 1 de Marco de 2012. — O Presidente do
Instituto, Ung Vai Meng.
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INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 6 de Janeiro de 2012:

Chang Sio Ioi e Cheng Ka I — contratados além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjuntos-técnicos de 2. classe, 1.°
escaldo, indice 260, neste Instituto, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 13 de Fevereiro de 2012.
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Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 12 de Janeiro de 2012:

Lee Un San, Wong Wai Lam, Chu Lai Chan e Leung Sio Kam
— contratados além do quadro, pelo periodo de um ano,
como técnicos superiores de 2. classe, 1.° escaldo, indice 430,
neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 1 de Marco de 2012.

Por despachos do presidente do Instituto, de 18 de Janeiro
de 2012:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, para exercerem
as funcdes a cada um indicadas, neste Instituto, nos termos
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do De-
creto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Claudia Cheung, como técnica superior principal, 1.° escalao,
a partir de 6 de Margo de 2012;

Lou Cheng Man, como enfermeiro, grau 1, 3.° escaldo, a partir
de 13 de Marco de 2012;

Hau Peng Iun, Chiu Mei Seong e Norma Lemos Vong, como
técnicos especialistas, 2.° escaldo, a partir de 22 de Marco de
2012;

Jose Chan, como técnico superior assessor, 2.° escaldo, a partir
de 26 de Marco de 2012;

Tam Un Leng e Leung Mei Chi, como técnicos de 2.” classe, 1.°
escaldo, a partir de 1 de Abril de 2012.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, e alterada, por
averbamento, a clausula 3.* dos seus contratos neste Instituto,
nas categorias, escaldes e indices a cada um indicados, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢ao do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e artigo 13.°,
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 do «Regime das carreiras
dos trabalhadores dos servicos ptblicos»:

Leong Sio Peng, Lei Lou e Vong Sio Man, como adjuntos-téc-
nicos de 2.% classe, 2.° escaldo, indice 275, a partir de 16 de Mar-
co de 2012;

Lok Lai Un Amante, como técnico especialista, 3.° escaldo,
indice 545, a partir de 1 de Abril de 2012.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3.* dos seus contratos além do quadro
neste Instituto, nas categorias, escaldes e indices a cada um
indicados, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
e artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 do «Regime
das carreiras dos trabalhadores dos servigos publicos»:
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Lei Vai Cheng, como assistente técnico administrativo princi-
pal, 2.° escaldo, indice 275, a partir de 1 de Margo de 2012;

Sou Yuk Shuen , como técnico superior principal, 2.° escalao,
indice 565, a partir de 1 de Margo de 2012;

Kou Kit Io, como adjunto-técnico de 1. classe, 2.° escaldo, in-
dice 320, a partir de 9 de Marco de 2012;

Lee Lin Fung, como técnico de 1.* classe, 2.° escaldo, indice
420, a partir de 21 de Marco de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 13 de Fevereiro de 2012 :

Wong Wing Tat, técnico superior assessor, 2.° escaldao, do quadro
do pessoal do Instituto de Habitagdo — requisitado, pelo pe-
riodo de um ano, na mesma categoria e escaldo, para exercer
fungdes neste Instituto, nos termos do artigo 34.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 1 de Margo de 2012.

Instituto de Acgao Social, aos 23 de Fevereiro de 2012. — O

e At Presidente do Instituto, long Kong Io.
EEREE INSTITUTO DO DESPORTO
# o e 8 Extractos de despachos
sk Bt g LRI AR —F — 4 — A TN H R Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
TN tos Sociais e Cultura, de 16 de Janeiro de 2012:
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Cheong Chi Yung — contratado além do quadro, pelo periodo
de um ano, como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, in-
dice 260, neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Marco de 2012.

Hoi Hoi Lon — contratado além do quadro, pelo periodo de
um ano, como assistente técnico administrativo de 2.* classe,
1.° escaldo, indice 195, neste Instituto, nos termos dos artigos
25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Margo de
2012.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 2 de Fevereiro de 2012:

Wong Lo Pui — contratada além do quadro, pelo periodo de
um ano, como técnica de 2.* classe, 1.° escaldo, indice 350,
neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 1 de Marco de 2012.
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Au Ka Yi — contratada além do quadro, pelo periodo de um
ano, como adjunto-técnico de 2. classe, 1.° escaldo, indice
260, neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Margo de 2012.

Por despacho do signatério, de 3 de Fevereiro de 2012:

Chan In Teng — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como assistente técnica administrativa de 1.% classe, 1.°
escaldo, neste Instituto, a partir de 1 de Marco de 2012.

Por despachos do signatério, de 23 de Fevereiro de 2012:

Chao Mio Leng — alterada, por averbamento, a cldusula 3." do
seu contrato de assalariamento progride para auxiliar, 6.°
escaldo, indice 160, neste Instituto, nos termos dos artigos
13.°,n.° 2, alinea 3), e n.° 3, da Lei n.° 14/2009 e 27.° e 28.° do
ETAPM, em vigor, com efeitos retroactivos a partir de 22 de
Janeiro de 2012, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do
CPA.

Cheang Cheok Chong, Lam Pou Lan Braga e Lao Kuok Hou —
alterada, por averbamento, a cldusula 3. dos seus contratos
de assalariamento progridem para auxiliares, 6.° escaldo, in-
dice 160, neste Instituto, nos termos dos artigos 13.°, n.° 2, ali-
nea 3),da Lei n.° 14/2009 e 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 26 de Fevereiro de 2012.

Lei Keng Un — renovado o contrato individual de trabalho,
pelo periodo de um ano, para exercer funcdes, neste Institu-
to, nos termos do artigo 17.° do Regulamento Administrativo
n.° 1/2006, a partir de 18 de Marco de 2012.

Instituto do Desporto, aos 29 de Fevereiro de 2012. — O Pre-
sidente do Instituto, Vong lao Lek.

HtEREERES

R B8

figk Bt & LR RN _F - E— A =T EEHAH

7N L

R+ A =+ —HE87/89/MIR LS I8+ —H
ZA/VHE62/98/ ML ERTHY GEFTAIITHLIEA B
HI) B—EH=1tCHREE-GUHRIEE - RREERE
AR A 2 < T O 2 128 — W 5 e Bl & milnd - St A
RERPESRER > B -F - "F=A=HF2F-NUF=At
H -

FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 30 de Janeiro de 2012:

Wong Chee Keong, técnico principal, 1.° escaldo, de nomeacao
definitiva, deste FSS, na situacdo de licenca sem vencimento
de longa duracdo — concedida a prorrogacgao da licenga sem
vencimento de longa duragdo, pelo periodo de 3 de Marco
de 2012 a 7 de Marco de 2014, nos termos dos artigos 137.° e
140.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro.
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Por despacho do signatério, de 2 de Fevereiro de 2012:

Leong Kuan Kit — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escal@o, neste
Fundo, a partir de 1 de Marco de 2012.

Fundo de Seguranga Social, 1 de Mar¢o de 2012. — O Presi-
dente do Conselho de Administracao, Ip Peng Kin.
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FUNDO DE DESENVOLVIMENTO DESPORTIVO

Extracto de despacho

De acordo com o artigo 41.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006, republicado nos termos do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 426/2009, publica-se a 1.* alteragdo ao or¢amento
individualizado das Regatas Internacionais de Barcos-Dragao
Macau e 1. alteracdo ao orcamento individualizado do Grande
Prémio Mundial de Voleibol Feminino, referente ao ano econo-
mico de 2012, autorizada por despacho do Ex.™ Senhor Secre-
tario para os Assuntos Sociais e Cultura, de 22 de Fevereiro do
mesmo ano:

R BRI BB REE —RIZN
1.” alteracao ao orcamento individualizado das Regatas Internacionais de Barcos-Dragiao Macau
£04-01-05-00-32)

BA{i7 Unidade: [ MOP

&% 5348 Classificagdo econémica
, : BN/ oy
ok Codigo - = B
BT 40 Reforgo/ -
B | % | E N - Anulagdo
Designagdo das despesas /Inscrigao
Cap | Gr. | Art. | N° | Alin.
02 | 02 | 07 | 00 | 99 | EAbIEfFHs—EHA 70,000.00
Outros bens ndo duradouros — Outros
02 | 03 | 02 | 02 | 03 | BHEHERHEL 173,000.00
Condominio e seguranca
02 | 03 | 04 | 00 | 01 | HEME—AHE 173,000.00
Locacgédo de bens — Bens imdveis
02 | 03 | 04 | 00 | 02 @ EEMHE—8E 140,000.00
Locagido de bens — Bens moveis
02 | 03 | 05 | 02 | 00 | HAbKZZEE 70,000.00
Transportes por outros motivos
02 | 03 | 07 | 00 | 03 | FESMEHEZIEE 140,000.00
Accdes em mercados externos
02 | 03 | 09 | 00 | 99 | RIZEHE —FHfh 40,000.00
Encargos néo especificados — Outros
04 02 00 00 02 i (2] 2 A 8k 40,000.00
Associacoes e organizacdes
HE 423,000.00 423,000.00
Total
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1. alteracio ao orcamento individualizado do Grande Prémio Mundial de Voleibol Feminino

R F PR A RBEB I AR SE —RIEN

€04-01-05-00-35)

Bi{if Unidade: #[9% MOP

&5 5348 Classificacio econémica
SIENIIIEE N -
#E8E Codigo - s ZE4
BRI 4478 Reforgo/ _
# M| K| % | HE N 3 Anulagio
Designagdo das despesas /Inscrigao
Cap | Gr. | Art. | N.° | Alin.
02 02 05 00 00 fEa 92,000.00
Alimentagdo
02 02 06 00 00 & 225,000.00
Vestuario
02 02 07 00 06 RO i S B 180,000.00
Lembrancas e ofertas
02 | 02 | 07 | 00 | 99 | HIEMmALE—HM 10,000.00
Outros bens nao duradouros — Outros
02 03 01 00 05 BIEEE 35,000.00
Diversos
02 | 03 | 02 | 02 | 02 | @WEKEE 24,000.00
Higiene e limpeza
02 | 03 | 02 | 02 | 03 | EBERGEL 25,000.00
Condominio e seguranga
02 | 03 | 04 | 00 | 01 | EEMHE —g#E 97,000.00
Locacgdo de bens — Bens imdveis
02 | 03 | 04 | 00 | 02 | EEMAEG—@FE 23,000.00
Locacao de bens — Bens moveis
02 03 05 02 00 | HAthH Rz Az 230,000.00
Transportes por outros motivos
02 | 03 | 05 03 00 | A5 FoERZ HALEYE 40,000.00
Outros encargos de transportes e comunicacdes
02 | 03 | 06 | 00 | 00 | $Bf%%& 65,000.00
Representagao
02 | 03 | 07 | 00 | 02 | FEMEFTHFHIFTECE 2SS 30,000.00
Acgdes na RAEM
02 | 03 07 | 00 | 03 | fE4MtITHE.ZiEE) 137,000.00
Accdes em mercados externos
02 03 08 00 01 | WF9E ~ B R e 100,000.00
Estudos, consultadoria e traducao
02 | 03 | 08 | 00 | 99 | SIEFFHITAIE—HAM 362,000.00
Trabalhos especiais diversos — Outros
02 | 03 | 09 | 00 | 02 | FEHfFMEEGELIE 17,000.00
Trabalhos pontuais ndo especializados
02 | 03 | 09 | 00 | 99 | RIHZEE—HM 28,000.00
Encargos ndo especificados — Outros
04 | 02 | 00 | 00 | 02 | jitE KA 195,000.00
Associagdes e organizagdes
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Designagdo das despesas /Inscrigao
Cap | Gr. | Art. | N.° | Alin.
04 | 03 | 00 | 00 | 02 | REKEA 8,000.00
Familias e individuos
04 | 04 | 00 | 00 | 02 | #&THMERHBAIILEIS ISR G2 92,000.00
Comparticipacdes e quotas p/organiz. no exterior
05 | 02 | 05 | 00 | 00 | fREGF—H4EmH 15,000.00
Seguros — Diversos
A 1,015,000.00 1,015,000.00
Total

CE DA CATHAREERRESTHERLZES
G ER—%E Bl - KR - 258 - Lei, Maria

Helena dos Remédios Vicente

O Conselho da Administracdo do Fundo de Desenvolvimento
Desportivo, aos 15 de Fevereiro de 2012. — O Presidente, Vong
lao Lek. — Os Vogais, José M. Tavares — Pun Weng Kun —
Ung Chi Keong — Lei, Maria Helena dos Remédios Vicente.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Rectificacao

Tendo-se verificado uma inexactidao na versdo chinesa do
extracto de despacho publicado no Boletim Oficial da RAEM
n.° 8/2012, I Série, de 22 de Fevereiro, a paginas 1683 e 1684, se
rectifica o seguinte:

Onde se 1&: “FEEFEE”

=Y i=R=2X)
= -

deve ler-se: “HEf+

Direcgdo dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes,
aos 28 de Fevereiro de 2012. — O Director dos Servicos, Jaime
Roberto Carion.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Extractos de despachos

Por despachos do signatdrio, de 13 de Fevereiro de 2012:

Chow Chi Fung — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, a partir de 29 de Fevereiro de 2012, e
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alterada, por averbamento, a clausula 3. do referido contrato
com referéncia a categoria de técnico superior de 2.* classe,
2.° escaldo, indice 455, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos
25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugado com o artigo 13.°,
n.* 1, alinea 2), e 4, da Lei n.® 14/2009.

Mak Iok Peng — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico superior de 2.* classe, 1.°
escaldo, indice 430, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, vigente, conjugado com a Lei n.® 14/2009,
a partir de 5 de Marco de 2012.

Direccao dos Servigos de Cartografia e Cadastro, aos 28 de
Fevereiro de 2012. — O Director dos Servicos, Chan Hon Peng.
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CAPITANIA DOS PORTOS

Extractos de despachos
Por despacho da directora desta Capitania, de 6 de Feve-
reiro de 2012:

Chio Lai Cheng, auxiliar desta Capitania — rescindido o contra-
to de assalariamento, por atingir o limite de idade, a partir de
21 de Margo de 2012.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 7 de Fevereiro de 2012:

Mestre Lei Veng Seng — renovada a comissdo de servico, pelo

LR E & S e M S RE D BATIES  HAEAR = PR (A T R i periodo de um ano, como chefe do Departamento de Assun-
HEEEE  F RS —F B tos Portudrios e Embarcagdes desta Capitania, nos termos do
N artigo 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, por
HEEARL - possuir competéncia profissional e experiéncia adequadas
para o exercicio das suas funcdes, a partir de 20 de Maio de
E— 2012.

ZE-CHFEIATSHUHREBR

Capitania dos Portos, aos 29 de Fevereiro de 2012. — O Di-
RERE = rector, substituto, Vong Kam Fai.
Y EBEERRES DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS
A
Extracto de despacho
msEER THEA A RR T -2FE LA EHATH
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 9 de Fevereiro de 2012:

Leong Ian Kei, assalariado, destes Servigos — contratado além
do quadro, pelo periodo de um ano, como assistente técnico
administrativo de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 195, nestes
Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
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redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 4 de Abril de 2012.

Direcgao dos Servicos Meteoroldgicos e Geofisicos, 1 de Mar-
¢o de 2012. — O Director dos Servigos, Fong Soi Kun.
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COMISSAO DE SEGURANCA DOS COMBUSTIVEIS
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 14 de Fevereiro de 2012:

Pung Koc Tim — alteradas, por averbamento, as cldusulas 1.
e 5.* do seu contrato individual de trabalho ascendendo a
assistente técnico administrativo especialista, 1.° escaldo,
nesta Comissdo, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009, a partir de 17 de Fevereiro de 2012 (data de
assinatura do averbamento).

Ng Ka Wai — alteradas, por averbamento, as clausulas 1.7 ¢ 5.
do seu contrato individual de trabalho ascendendo a fiscal
técnico principal, 1.° escalao, nesta Comissao, nos termos do
artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 17
de Fevereiro de 2012 (data de assinatura do averbamento).

Tong Kuok Fu e Leong Chi Seng — alteradas, por averbamento,
as clausulas 1.* e 5.% dos seus contratos individuais de traba-
lho ascendendo a fiscais técnicos de 1.* classe, 1.° escalao,
nesta Comissao, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009, a partir de 17 de Fevereiro de 2012 (data de
assinatura do averbamento).

Comissao de Segurancga dos Combustiveis, aos 2 de Marco de
2012. — O Presidente da Comissao, Kong Kam Seng.
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